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SCHENKER VORKPALLILIIGA 2009/2010 VOISTLUSTE
JUHEND

Schenker vorkpalliliiga on Eesti Vorkpalli Liidu (EVF) ja Lati Vorkpalliféderatsiooni (LVF)
poolt kaivitatud liiga eesmargiga tdsta klubimeeskondade Uhiskonkurentsi kaudu
vorkpallimeisterlikkuse taset Eestis ja Latis. Schenker vorkpalliliigat juhib 8-likmeline Zurii
(liiga juhatus), kuhu kuuluvad Eesti VF ja Lati VF poolt delegeeritud peasekretar, CEV
tehniline delegaat, klubide esindaja ja turunduskoordinaator.

1. EESMARK
Selgitada Schenker vorkpalliliga (edaspidi Liiga) 2010.a. véitjad vorkpallis. Selgitada
Eesti ja Lati 2010.a. meistrid. Leida kandidaate Eesti ja Lati vorkpalli rahvuskoondisesse.

2. VOISTKONDADE ARV JA JARJESTUS 2009/2010.a.-ks.
Liigasse kutsutakse 2008/2009 hooaja tulemuste ja Uleminekuméangude podhjal 9
voistkonda alljargnevalt:

Eesti voistkonnad:
1. Selver Tallinn
2. Tartu Pere Leib
3. Parnu VK
4. Rakvere Grossi Toidukaubad
5. Valio Voru VK
6. TTU
Lati voistkonnad:
1. Lase-R/Riga
2. Biolars-Olaine/Ozolnieki
3. Daugavpils Universitate

3. SUSTEEM
| ETAPP - pGhiturniir
Uheksa (9) voistkonda Liigas mangib kohalesditudega 2 (kaks) ringi pohimattel - Uks
mang kodus, teine voorsil. Valjasoitudel Latisse voi Eestisse mangitakse reeglina kaks
mangu.
| etapi mangude paevad on reeglina laupaev ja pluhapaev. Eesti ja Lati meeskondade
omavahelisi mange vdib pidada ka nadala sees. Mangude alguse kellaajad on jargmised:
- laup&eviti mitte enne 14.00 ja mitte hiljem kui 19.00 (valisvoistkondadega 18.00);
- puhapaeviti mitte enne 12.00 ja mitte hiljem kui 18.00 (valisvdistkondadega 17.00);
- TV-otsellekanded toimuvad iga riigi sisekokkulepete alusel.
TV- ja turunduslikel kaalutlustel on Liigal digus teha muudatusi manguaegades.
Peale | etappi saavutatud paremusjarjestus Liigas annab asetuse Il ja IV etapi jaoks.

Il ETAPP — Vahegrupiturniir

1) A Vahegrupp - | etapi jarel tldarvestuses kohtadele 1.- 4. tulnud voéistkonnad
kohtuvad omavahel kohalesditudega 2 (kaks) ringi p6himéttel - ks mang kodus, teine
voorsil. Pohiturniiri tulemusi ei arvestata. Reeglina on kodumangu digus teises
omavahelises kohtumises | etapi jarel kdrgemat paigutust omanud meeskonnal. Kahe
vooru jarel esimesel ja teisel kohal olev vdistkond tagab paéasu otse poolfinaali. Kolmanda
ja neljanda koha voistkonnad kohtuvad veerandfinaalis vastavalt:

A vahegrupi 3. koht vs B vahegrupi 6.koht ja A vahegrupi 4. koht vs B vahegrupi 5. koht.
Punktide vordsuse korral otsustab paremuse Uldine geimide suhe, selle voérdsuse korral



dldine geimipunktide suhe, selle vordsuse korral omavaheliste mangude geimide suhe.

B Vahegrupp - | etapi jarel Gldarvestuses kohtadele 5.- 9. tulnud véistkonnad kohtuvad
omavahel kohaleso6itudega Uhe ringi. Pohiturniiri tulemusi ei arvestata. Reeglina on
kodumangu eelis pohiturniiri jarjestuse alusel kahe jargneva voistkonna vastu.
Uldarvestuses kohtadele 5 ja 6 tulnud véistkonnad jatkavad veerandfinaalkohtumistega
vastavalt: A vahegrupi 3. koht vs B vahegrupi 6.koht ja A vahegrupi 4. koht vs B
vahegrupi 5. koht. Punktide vdrdsuse korral otsustab paremuse uldine geimide suhe,
selle vordsuse korral tldine geimipunktide suhe, selle vordsuse korral omavaheliste
mangude geimide suhe.

Kohtadele 7.-9. tulnud vdistkondade jaoks on turniir Idppenud (mange jatkatakse
rahvuslikes play-offides, IV etapp). Loplik koht turniiril saadakse vastavalt | ja Il etapil
kogutud punktidele, punktide vérdsuse korral otsustab paremuse Uldine geimide suhe,
selle vordsuse korral tldine geimipunktide suhe, selle vordsuse korral omavaheliste
mangude geimide suhe.

Il etapp toimub ajavahemikul 8.02.2010 — 07.03.2010.

lll ETAPP - play off Liiga meistri selgitamiseks
Liiga meistri selgitamiseks mangitakse jargmiste reeglite jargi:

1) Il etapi jarel Uldarvestuses kohtadele 3.- 6. tulnud vdistkonnad kohtuvad 8.03.-
14.03.2010 kahes veerandfinaal kohtumises alljargnevalt:
3. koht vs 6.koht ja 4. koht vs 5. koht. Kodumangu eelis teises kohtumises on po&hiturniiri
jargselt kdérgemat paigutust omanud vdéistkonnal. Voérdsete vditude puhul selgitab
edasipaaseja parem voidetud ja kaotatud geimide suhe, vordete geimide korral (3:0 ja
0:3, 3:1 ja 1:3, 3:2 ja 2:3) mangitakse Kuldne Geim 25 punktini.

Mé&ngude paevad on: neljapaev ja laupéev voi pihapaev;

2) poolfinaalid, finaal ja Ill koha mang mangitakse Final Four siisteemis kahepaevalise
turniirina 1l etapil kdrgeima koha saanud vdistkonna kodus (tema loobumisel jargmise
asetusega jne), vastavad taotlused tuleb esitada kodufdéderatsioonile téhtajaga
08.03.2010. Esimeses poolfinaalis kohtub Il etapil kdrgeima koha saanud vdistkond Il
etapil madalaima koha saanud veerandfinaali voitjaga.

Final Four toimub laupaeval ja puhapaeval 20.-21.martsil 2009. Laupéeval
mangitakse kaks poolfinaali, pihapéeval Il koha mang ja finaalmang.

IV ETAPP - rahvuslikud play offid Eesti ja Lati meistri selgitamiseks
| etapi mangutulemuste alusel, sh ka mangud teise riigi meeskondadega reastuvad Eesti
voistkonnad asetustesse 1. — 6.

Esimesed kaks meeskonda on vabad, meeskonnad 3.-6. mangivad kahes kahe voiduni
peetavas veerandfinaalis slstemis 3. vs 6. ja 4. vs 5., kusjuures esimene ja vajadusel
kolmas mang peetakse kdrgema asetusega meeskonna kodus. Mangude kuupéevad on
25. marts, 27. marts ja vajadusel 28. marts.

Veerandfinaalide véitjad kohtuvad poolfinaalides jargmiselt:

| poolfinaal — 1. asetusega meeskond vs madalama asetusega veerandfinaali vditja;

Il poolfinaal — 2. asetusega meeskond vs kérgema asetusega veerandfinaali vaitja;
Kolme voiduni mangitava poolfinaalseeria mangude kuup&evad on 01. aprill, 3. aprill, 4.
aprill ja vajadusel 13. aprill ja 15. aprill 2010 a.

Poolfinaalide vditjad kohtuvad ning riigi meister selgub kolme véiduni méangitavas
finaaliseerias. Esimene, kolmas ja vajadusel viies mang peetakse kdrgema asetusega
meeskonna kodus. Mangude kuup&evad: 18. aprill, 20. aprill, 22. aprill ja vajadusel 25.
aprill ja 27. aprill 2010 a.



lIl koha selgitamiseks kohtuvad poolfinaalide kaotajad ning Il koha omanik selgub kahe
voiduni mangitavas seerias. Esimene ja vajadusel kolmas mang peetakse kérgema
asetusega voistkonna kodus. Kolmanda koha kohtumised peetakse ajavahemikul 18.-25.
aprill 2010 a.

4. AJAKAVA
| Etapp
Schenker Liiga p6hiturniir mangitakse 17.oktoobrist 2009 kuni 07.veebruarini 2010.

Il Etapp
Schenker Liiga vahegrupiturniir peetakse 08.veebruarist kuni 07.méartsini 2010.

lll Etapp
Schenker Liiga play-off ja Final Four ajakava:

Veerandfinaalid, kokku kaks mangu, toimuvad 8.03.-14.03.2010

3. koht vs 6.koht ja 4. koht vs 5. koht. Kodumangu eelis teises kohtumises on pdhiturniiri
jargselt kdrgemat paigutust omanud voistkonnal. Edasi pdéseb kahe mangu kokkuvéttes
parema geimide suhtega voistkond.

FINAL FOUR, kohad 1.-4, 20.-21.03.2010 (Il etapil kdrgema kohaga meeskonna kodus)

IV Etapp

Rahvuslikud meistrivoistlused — play off

Kbik kohamangud peetakse pdhimdttel, et esimene, vajadusel kolmas ja viies mang
peetakse | etapil kdrgema koha saanud meeskonna kodus.

Veerandfinaalid — (3. vs 6.; 4. vs 5.) kahe vbéiduni, mdngude kuup&devad: 25. mérts, 27.
maérts ja vajadusel 28. marts.

5.-6.koha mangud — kahe véiduni, ajavahemikul 29.mérts — 04.aprill

Poolfinaalid — kolme véiduni, mdngude kuup&evad: 01. aprill, 3. aprill, 4. aprill ja
vajadusel 13. aprill ja 15. aprill 2010 a.

3.-4. koha mangud — kahe véiduni

FINAAL — kolme véiduni, mdngude kuupdevad: 18. aprill, 20. aprill, 22. aprill ja vajadusel
25. aprill ja 27. aprill 2010 a.

5. REGISTREERIMISE JA LABIVIIMISE AEG (vt ka Eesti ja Lati meistrivoistluste
korraldamise tldjuhendid)

Registreerimine loetakse sooritatuks avalduse esitamisega Liigale (vorm SL-01) hiljemalt

30.juuli 2009.
Pérast 30.juulit 2009.a. voistkondi Liigasse ei registreerita.

Nimeline registreerimine tuleb esitada EVF vormil SL-02 ja registreerimismakse 500.- EUR

ekvivalendi suuruses summas tasuda EVF-i arveldusarvele hiljemalt 15. sept. 2009.a.
ULESANDMISVORM PEAB OLEMA TRUKITUD!!!

Lisatlesandmine ja vdistkonnast vdistkonda Uleminek (sh rentimine) on vodimalik Kkuni
15.jaanuarini_2010. Mangija rentimine on hooaja jooksul lubatud vaid Uks kord ja Uhes
suunas, ilma tagasisiirdumise OGiguseta. Rentimine vormistatakse oma alaliidu vastaval

vormil.

Liiga I&biviimise aeg on ajavahemikul 17. oktoober 2009.a. kuni 27. aprill 2010.a. Liiga
kalenderplaani koostamisel arvestatakse CEV klubide karikavoistluste, EEVZA turniiride,

noorte Baltic Cup, samuti noormeeste U-20 tiitlivistluste toimumise aegadega.



6. OSALEJAD

Liiga voistkondades, voivad osaleda kas rahvusliku voi rahvusvahelise (International
Transfer Procedure) litsentsiga vorkpallurid. Rahvusvaheline Gleminek on lubatud vaid
vanematele, kui 1991.a. sindinud méangijatele.

Klubil peaks iga méngijaga olema solmitud leping. Kui toimub klubist — klubisse
(véistkonnast — vdistkonda) Uleminek lepingu kehtivuse ajal, lepivad klubid
dleminekutingimustes eraldi kokku. Kui kokkulepet ei saavutata, juhindutakse oma
alaliidu juhtorganite poolt kehtestatud korrast vo6i Uksikotsustest. Vaba (lepinguga
mitteseotud) mangija liikumise korral Ghest Eesti klubist teise Eesti klubisse vib loovutav
klubi kiisida mangija uuelt klubilt Gleminekuraha maksimaalselt 30 000.- EEK. Nimetatud
summast tasub loovutaja klubi Glemineva méangija eest kasvatajaklubile nn kasvatajaraha
mangija reitingust sdltuvalt 3000.- 5000.- EEK. Sdltumata, kas klubivahetust toimub, on
klubil kasvatajaraha maksmise kohustus 5 aasta jooksul alates mangija (stndinud
1984.a. ja hiljiem) siirdumisest noorteklassist taiskasvanute klassi. Vanemate kui 1984.a.
sindinud mangijate eest makstakse kasvatajaraha kuni 5000.- EEK Uksnes
klubivahetuse korral 30. eluaastani. Mangija Gleminekuraha ei ole digus kisida juhul, kui
mangija on jatnud hooaja vahele v6i manginud valisklubis.

Nii Eesti kui ka Lati ja Leedu pool juhindub méangijate rahvusvahelisel Gleminekul FIVB
reeglitest ja oma alaliidu juhtorganite otsustest.

Véistkonnad vodivad igale mangule Ules anda maksimaalselt 12 mangijat, kelle hulgas
voib olla kas 0, 1 voi 2 liberot. Libero vahetust (libero libero vastu) saab mangus kasutada
1 kord. Valjavahetatud libero antud mangus enam osaleda ei saa (sh teise libero
vigastuse korral). Info — http://www.evf.ee/mehed/schenker/2009_10/Libero,%20Schenker%20League%202010.pdf

7. TULEMUSTE ARVESTAMINE
Méngitakse FIVB rahvusvaheliste reeglite jargi. Punktide arvestamisel kasutatakse nn
ltaalia sisteemi, kus:

- mangutulemus 3:0 ja 3:1 annab vaitjale 3 punkti ja kaotajale 0 punkti

- mangutulemus 3:2 annab vditjale 2 punkti ja kaotajale 1 punkti.

- loobumine annab 0 punkti.
Kahe loobumisega kdrvaldatakse vdistkond vdistlustelt ja tema varasemad tulemused
tUhistatakse. Punktide vordsuse korral otsustab paremuse Uldine geimide suhe, selle
vordsuse korral tldine geimipunktide suhe, selle vordsuse korral omavaheline mang.

8. OSALEMISTASUD
Uhe vdistkonna kulud Eestis:

1) registreerimistasu oma riigi VF-le 500.- EUR ekvivalendis;

2) litsentsid: @ 16.- EUR (250.- EEK) mangija kohta (kokku lubatud kuni 18
mangijat).
Koik maksed Eestis tasuda EVF arveldusarvele nr. 221002100266 Swedbank’is, hiljemalt
15.septembriks 2009.a.

Peale 15.septembrit 2009 kuni 15.jaanuarini 2010 Glesantavate méangijate litsentsitasu on
65.- EUR ekvivalendis (1000.- EEK) méngija kohta.

Koik vdistlustel osalemisega seotud transpordi-, majutus-, toitlustus- jm kulud tasutakse
osavoétjate voistkondade endi poolt. Vajadusel kindlustab vastuvétja Eurostandardi taseme
majutuse kahekohalistes dusi ja WC-ga sisustatud tubades koos hommikusddgiga ning
kaks toidukorda péaevas, mille eest voib kuilalisvdistkonnalt kisida kuni 40.- EUR
ekvivalendi suuruse tasu inimese kohta péaevas. Vastavasisulistest soovidest tuleb
vastasvoistkonda teavitada vahemalt Uks kuu ette. Delegatsiooni suuruseks voib olla
maksimaalselt 20 inimest.

9. KOHTUNIKUD
Liiga zdrii kinnitab Liigas tegutsevate kohtunike nimekirja nii Eestis kui ka Latis. Liiga
pohiturniiri (I etapi), vahegrupiturniiri (Il etapp) ja rahvusliku play off’ii (IV etapi) méngudele



maarab | ja Il kohtuniku ning sekretari Eesti ja Lati VF Kohtunike Toimkond. Kohtunike
tasustamise aluseks on EVF ja LVF juhatuse poolt kinnitatud tasumaarad.

Liiga Play offi (lll etapi) — veerandfinaalides voib kllalismeeskond kaasa vétta Liiga
kohtunike nimekirjast EVF Kohtunike Toimkonna kinnitusel oma kohtuniku, kes vilistab
mangu | kohtunikuna. Oma kohtuniku kaasavotmisest tuleb eelnevalt kirjalikult
informeerida vastuvétva klubi vorkpalliliitu vahemalt 3 pédeva ette.

Alates Liiga play-off’ist (lll etapp) peab olema koduféderatsiooni poolt kinnitatud tehniline
delegaat, kelle Glesanded kehtestatakse liiga Zirii poolt CEV eeskujul. Liiga zurii kinnitab
delegaatide nimekirja. Kodumangul ei voi tegutseda koduklubi paritoluga delegaat.
Delegaatide maaramise ja tasustamise korra kinnitab iga NF eraldi.

Final Fouri turniirile maaratakse NF Kohtunike toimkondade poolt 2 kohtunikku Létist ja 2
Eestist, tdpsed maaramised otsustab ZUrii. Finaalméngu esimese kohtunikuna vilistab
pohiturniiri vaitnud klubi asukoha NF kohtunik.

Liigas peab korraldav klubi kindlustama igaks pohiturniiri manguks kaks
piirikohtunikku, alates Ill etapi veerandfinaalidest kuni etapi I6puni ning IV etapi
poolfinaalides ja finaalis ning lll koha mangus peab olema neli piirikohtunikku.

10. AMETLIK PALL

Liiga ametlik pall on MIKASA MVA 200. Vastuvdttev voistkond kindlustab 5 mangupalli.
Pallid treeninguteks ja soojenduseks kindlustab iga voistkond eraldi.

11. SPORDISAALID

Voistlused toimuvad spordisaalides, mis on kinnitatud liiga ZUrii poolt. Vaistlusvéljak peab
olema varustatud treeneri tsooni piirjoontega. Vadistlussaalid kinnitab vastavuses
voistlusmaarustega Z0rii. Koduvdistkond kindlustab kulalisvbistkonnale treeningajad
kooskdlas rahvusvaheliste reeglitega, millest kilalismeeskond teatab 7 p&eva ette.

12. MEDITSIINILINE KONTROLL JA DOPINGUKONTROLL

Koik Liigas mangivad mangijad peavad enne mangude algust olema labinud arstliku
tervisekontrolli mitte hiljem kui 6 kuud enne Liiga mangude algust. Klubi kinnitab nimelise
registreerimisega, et mangijate tervislik seisund lubab neil osaleda spordivdistlustel, sh
Liigas.

Koigil Liiga mangudel ja klubide ametlikel treeningutel on rahvuslikel voi rahvusvahelistel
antidopinguorganisatsioonidel 06igus teostada dopingukontrolli vastavuses kehtivate
reeglitega.

13. AUTASUSTAMINE
Liiga play offi (lll etapi) voitnud voistkonnale omistatakse 2010.a. Liiga meistri nimetus.
Voistkonda autasustatakse suure karika ja voistkonna diplomiga, voistkonna liikkmeid
(kuni 22 inimest, sh mangijad, 2 treenerit, manedzer/esindaja, doktor, massdor)
autasustatakse medali, diplomi ja mélestusesemega. Il ja lll koha saavutanud voistkondi
autasustatakse karika ja diplomiga, vdistkonna liikmeid (kuni 22 inimest) autasustatakse
medali, diplomi ja méalestusesemega. Osavoétt autasustamistseremoonial on kohustuslik.

Liiga rahvusliku play offi (IV etapi) voitnud voistkonnale omistatakse 2010.a. oma riigi
vorkpallimeistri nimetus ning ta saab vdimaluse osaleda Euroopa karikavdistlustel CEV
reitingust lahtuvalt. Voistkonda autasustatakse suure karika ja diplomiga, vodistkonna
likmeid (kokku kuni 22 inimest) autasustatakse medali, diplomi ja malestusesemega. Il ja
[l koha saavutanud vdistkondi autasustatakse karika ja diplomiga, vodistkonna liikmeid
(kuni 17 inimest) medali, diplomi ja malestusesemega.

Paremate mangijate valimine/maaramine. Parimad mangijad valitakse:
- Pohiturniiril I ja Il vooru parim mangija,



- Play-offi parim mangija,
- hooaja kokkuvdttes Liiga vaartuslikeim mangija ning liiga simboolne seitsmik.

14.LIIGA JUHTIMINE

Liiga tegevust planeerib, juhib ja kontrollib zirii, kuhu kuulub kuni 8 inimest alljargnevalt:

- EVF ja LVF peasekretar (2);

- Uks Eesti ja Lati klubide esindaja (2);

- Uks CEV tehniline delegaat Eestist ja Latist (2);
5 - Uks Liiga marketingi korraldaja Eestist ja Latist (2).
ZUrii otsused pudtakse saavutada konsensuse alusel. Zirii tegevuse, sh kontrollidega
seotud kulud kaetakse Liiga eelarvest. Zurii asukoht on 2009/2010 hooajal Eestis. Zurii
vOib kohaldada sankisioone ja maarata trahve vastavalt kdesoleva juhendi lisas 1
maératud juhtumitel ja piirmaarades.

15. ULDEESKIRJAD

Vaistlused viiakse labi kehtivate rahvusvaheliste voistlusmaaruste kohaselt ning Eesti ja
Lati VF-i voistluste korraldamise juhendeid jargides arvestades allpooltoodud erisusi.
Tehnilised time out’id I-1V geimis 8. ja 16. geimipunktil.
Maéngijate numbrid. Mangijate numeratsioon on Uldjuhul 1-18, lubatud on erinumbrid
mangusarkidel tingimusel, et meeskonnal on vajalik vahetuslipik alati kaasas. Libero
mangija(te)l on lubatud on kasutada erinime ja -sarki tingimusel, et nahtaval kohal on ka
voistlejanumber.
Mangusargid. Meeskondadel peab olema vahemalt kaks eri varvi manguvormi,
kusjuures kahel voistkonnal ei tohi mangul olla sama vérvitooni sérgid. Sargivarvide valik
igaks manguks toimub méngu korraldaja vastutusel.
Libero vigastuse korral peab vdistkond asendusliberole kindlustama teist varvi
voistlussargi voi eredat tooni vesti.
Liiga dokumendid:

1) Liiga koostddprotokoll ja 2009/2010 eelarve (kinnitatakse EVF, LaVF ja

LeVF poolt Ghiselt)

2) Liiga vdistlusjuhend

3) Liiga voistluskalender

4) Lepingud rahvusliiku vorkpallilidu ja klubi vahel — sdlmitakse koos

registreerimistasu maksmisega

Reklaam. Voistluspaiga ja kohaliku reklaami kindlustab Liiga reeglite kohaselt korraldav
klubi. Liiga reklaamide esitlemise kord ja maht maaratletakse rahvusliku vorkpallilidu ja
klubi vahelises lepingus.
Info. Korraldav klubi informeerib mangu tulemusest hiljemalt 15 min jooksul peale mangu
I6ppu alaliitude pressiesindajaid. Iga klubi registreerib elektrooniliselt zirii poolt kinnitatud
vormis mangustatistika ning edastab selle 30 min jooksul peale mangu I6ppu EVF
serverisse ja ettendhtud E-maili aadressile. Vadistlusprotokollid tuleb mangujargselt
hiljemalt kolme p&eva jooksul lahetada oma alaliitu.
Protestid tuleb esitada vastavalt FIVB voistlusmaarustele. Protestid vaatab labi Zirii ja
teeb vastavad ettepanekud Eesti VF-le, Lati VF-le ja Leedu VF-le. Protesti |abivaatamise
eelduseks on 100.- EUR ekvivalendi suuruse protestildivu tasumine protesti esitava
meeskonna rahvusliku alaliidu arvele kolme péeva jooksul. Vajadusel protestildiv
tagastatakse.
Sanktsioonie rakendatakse vajadusel mélema liidu poolt vastavalt zirii poolt kinnitatud
Liiga sanktsioonide (vt lisa 1) nimekirjale.
Koik k&esolevas juhendis maaratlemata voi tdiendamist vajavad kisimused lahendab
zurii, IV etapi korraldamise osas vastavalt Eesti ja Lati vorkpalliliidud.
Kéesolev eestieelne juhendi redaktsioon vastab sama juhendi latikeelsele redaktsioonile.



SCHENKER LEAGUE 2008/2009

Table of financial sanctions

I Preparation phase (June 2009 - October 2009)

Lisa 1 (inglk.)

No | Obligation Deadline | Sanction
1.* | Non-Sending SL Form SL-01 — for new clubs 01.06.2009 | No right to
participate
2. | Contract between NF and participating club for new 01.09.2009 | No right to
clubs participate
3. | Non-Sending SL. Form SL-02 01.09.2009 | No right to
participate
4. | Request for Approval of a Competition Hall (SL Form 01.09.2009 | 200 EUR
SL-03)
5. | Delay with payment of Registration Fee 15.09.2009 | 500 EUR
6. | Delay with payment of Players Licenses 15.09.2009 | 200 EUR
7. | Non-sending of Team picture 15.09.2009 | 200 EUR
8. | Giving wrong information concerning players All period 200 EUR
9. | Withdrawal/forfeit after the formal acknowledgement of | 01.10.2009 | 1000 EUR

its application until of the start of MT

I1 Main tournament, and play off’s + Final Four’s (October 2009 — April 2010)

1. Delay in providing all required information All period 50 EUR for each
item
2. Non presence of a linesman or ball retrievers or moppers | All period 50 EUR per game
3. Non presentation original of collective license (SL-02) All period 50 EUR per game
and/or ID-s to I Referee before the match
4. Non presentation original of sanction list (SL-09) with | All period 50 EUR per game
collective license to I Referee before the match
5. Training sessions in the competition hall not under the | All period 100 EUR per
same conditions as the match game
6. Non-conformity of team uniforms (design or required All period 100 EUR per
colour) for home team game
7. No numbers on the sport uniforms (design or non- All period 50 EUR per game
compliance of colour)
8. Renovation of collective licence All period 50 EUR
Renovation of individual licences All period 5 EUR per each
item
9. Incorrect behaviour of player during the game or after All period
game:
- every 2nd penalty 100 EUR
- 1 expulsion 200 EUR
- 1 disqualification Overlap next
game + Jury
decision
10. | Non-respect of the deadline
-information about match result with SMS (for home 15 hour after | 50 EUR per game
team) match
- match statistics with E-mail to SL official address Y2 hour after | 50 EUR per game
match
- score-sheet by mail to NF Secretariat Ina3 50 EUR per game
working

days




11. | Non-providing correct statistics in time and/or match All period up to 100 EUR
result (to EST and LAT resp. person with SMS or phone) per game
12. | Changing of start time of the game:
- 4 — 9 days before the match All period 50 EUR per game
- 3 and less days before the match All period 100 EUR per
game
13. | Changing of competition hall: All period
- till 10 days before the match 25 EUR
- 4 — 9 day before the match 50 EUR
- 3 or less days of the match 100 EUR
14. | Changing date of the match: All period
- till 10 day before the match 40 EUR
- 4 — 9 days before the match 100 EUR
- no changing of date 3 days before
Losing for home
team
15. | Organizing of the match not corresponding to the All period Up to 100 EUR
technical and marketing rules per game
16. | Organizing of match on the non required level (on the All period Till 150 EUR per
basis of opposite team written protests) game
17. | Using of non-registered player All period 300 EUR + losing
18. | Refusal from official match: - first time All period 300 EUR
- second time Suspension of the
team
19. | Fully comply with official court layout (incl. flags and All period 100 EUR per
League advertising banners and team names) game
20. | Withdrawal/forfeit of the team before III Round (League | 08.03.2010 | 5000 EUR
Play off’s)
21. | Withdrawal/forfeit of the team before IV Round 22.03.2010 | 10000 EUR
(National Play off’s)
22. | Withdrawal of organizing of League Final fours after 08.03.2010 | 1000 EUR
confirmation receiving in National Federation
23. | Non presenting of team at Awarding Ceremony 500 EUR




